                Робота зі словником  літературознавчих термінів

    Починаючи з ІІ половини ХІХ століття й особливо в останній третині ХІХ століття Франція стала визнаним культурним центром Європи. Цей період пов’язаний із появою декадентства — складного ідеологічного й культурного явища, специфічного умонастрою, викликаного нестабільністю й хаосом життя, втратою ідеалів і колишніх цінностей.

    Декаденти, за визначенням критика Тайада,— це «покоління,яке співає й плаче». Основні мотиви їх творчості — сум, відчай, розчарування, песимізм. Герой — людина самотня, яка страждає, розчарована у майбутньому через втрату моральних ідеалів та віри.

     У жорстокій дійсності їй залишається тільки заглибитися у себе,у
споглядання свого внутрішнього «я».

    Декаданс (у перекладі з французької — занепад) — узагальнена назва кризового світосприйняття, що виявилося у світобаченні, у літературі та мистецтві.

    Письменники-декаденти, до речі, як і романтики, не сприймали навколиш-ньої дійсності, прагнули втекти від неї до світу красий прекрасної ілюзії, стверджували перевагу мистецтва над дійсністю.

     Звідси й фантастичні, містичні, ірраціональні мотиви у дека-

дентській літературі (зауважимо, що в романтиків людина — сильна, у декадентів — слабка).

    На межі століть відбулася зміна мистецьких форм. Романтизм  і реалізм відійшли на другий план (особливо в поезії), поступилися місцем   модерніз-му, що став вираженням духовного перевороту.

     Модернізм (у перекладі з французької — новий, сучасний) — за-

гальна назва напрямів мистецтва та літератури останньої третини

ХІХ — початку ХХ століття, що відбили кризу культури й розрив

із естетикою минулого.

Основні модерністські течії: символізм, імпресіонізм, експресі-

онізм, екзистенціалізм, неоромантизм, неокласицизм, сюрреалізм,

футуризм, акмеїзм, авангардизм, кубізм, абстракціонізм та ін.

       Модернізм ґрунтувався на філософських концепціях Ф. Ніцше,

А. Бергсона, З. Фрейда, К. Г. Юнга та ін.
Основні теми модерністської літератури:

-ізольованість особистості, її відчуження й приречення на самотність;

-знеособлення людини;

-напружене переживання скінченності життя;

-змалювання мертвої механістичності сучасної цивілізації;

-критичне ставлення до історії, зосередження на загальних засадах буття та ін.

Характерні ознаки модернізму:

-настанова на елітарність мистецтва;

-відмова від принципів «об’єктивного» аналізування дійсності,

-надання переваги «суб’єктивному»;

-особлива увага до художньої форми;

-руйнування традиційного сюжету, композиції, засобів зображення персонажів;

-широке використання елементів умовності та фантастики для створення ірреального світу; модернізація міфів, використання прийому «потоку свідомості» та ін.

     Декаденти прагнули творити «мистецтво заради мистецтва»,проголошували красу як найвищу цінність, індивідуалізм та естетство як протест проти нелюдяності суспільства, поетизували слабкість, руйнування, згасання.

   Одним із провідних напрямів у мистецтві на межі ХІХ–ХХ століть стає символізм.

Символізм (у перекладі з французької — знак) — одна з течій  модернізму, у якій замість художнього образу, що відтворює певне явище, використовується художній символ, що є знаком мінливого  «життя душі» й пошуком «вічної істини».

     Термін запропонував французький поет Ж. Мореа у статті «Символізм» (1886). Зачинателем символізму у французькій поезії вважають П. Верлена, прихильниками — А. Р ембо, С. Малларме та ін.

     Символісти вважали, що сутність світу не може бути пізнана за допомогою розуму та раціональних засобів, а доступна лише інтуїції у творчому осяянні митця. Символ є проявом ідеального в реальному житті, а поет — його провідник, який інтуїтивно відчуває  шлях до істини.

Символісти використовували найчастіше такі художні засоби:

-складні метафори;

-інакомислення (алегорію);

-натяки, символіку;

- мелодійність;

- багатозначність;

- непроясненість слів;

- абстрагованість та ін.

Найвидатніші представники символізму: П. Верлен, А. Рем-

бо, С. Малларме (Франція); М. Метерлінк, Е. Верхарн (Бельгія);

С. Георге (Німеччина); Р.-М. Рільке (Австрія); В. Брюсов, О. Блок,

А. Бєлий (Росія); М. Вороний, О. Олесь, П. Тичина (Україна).

       Дайте відповіді  на запитання

1. Що зумовило духовний переворот в умонастроях людей наприкінці ХІХ — на початку ХХ століття?

2. Чиї ідеї цього часу були найбільш поширеними? У чому їх суть?

3. Назвіть характерні ознаки декадансу.

4.Що таке модернізм? Схарактеризуйте його загальні риси.

5.Які течії належали до модернізму?

6.Схарактеризуйте символізм.

                                                                                 Для І курсу (групи 52, 54) 
Тема програми:  Традиції та новаторські зрушення в поезії середини  другої половини XIX століття.
Тема уроку :   Із поезії французького символізму. «Поетичне мистецтво» Поля Верлена як художній маніфест символізму.

маніфест символізму. Сугестивність поезії душі митця. 

                                                                                       Найбільш оригінальний,

                                                                                грішний, містичний. Найбільш

                                                                               натхненний і справжній серед

                                                                               сучасних поетів.

                                                                                                          Анатоль Франс

        Слово викладача.
      Поль Верлен народився в місті Мец у сім’ї військового інженера. Дев’ять років він навчався у школі Ландрі, яку закінчив із дипломом бакалавра словесності. У Парижі, куди родина переїхала після відставки батька, юнак записався до університету на юридичний факультет. Але облишив навчання, адже професія адвоката його не цікавила. У 1864 році він вступив на службу до страхового товариства, потім до мерії та до міської ратуші.

      Ще в 14 років виявилася його літературна обдарованість. У 1863 році було надруковано його перший вірш. Незабаром Верлен приєднується до парнасців.

      Виходять перші збірки поета — «Сатурнічні вірші» та «Галантні святкування» (або «Вишукані свята»), на яких позначився вплив ще одного літературного вчителя Верлена — Ш. Бодлера.

      Верлен одружується з Матильдою Моте, підтримує Паризьку комуну. Побоюючись переслідувань, виїжджає з Парижа. У цей час знайомиться з юним поетом Артюром Рембо. Упродовж двох років вони мандрують країнами Європи. Посварившись з Артюром, Верлен вистрілив із пістолета й поранив його. За що отримав два роки ув’язнення. У в’язниці Верлен намагався переосмислити своє життя, очиститися, повернутися до Бога. Але надто сильними були його негативні пристрасті, щоб утриматися від морального падіння.

      Як не дивно, але саме на цей час припадають найвизначніші поетичні досягнення — виходять друком збірки «Романси без слів», «Мудрість», «Давно і нещодавно», серія статей «Прокляті поети» та ін.

      Із середини 1880-х років поета переслідують хвороби. Але він створює чимало нових поетичних збірок — «Кохання», «Паралельно», «Присвяти» та ін., автобіографічну прозу, п’єси. Кілька разів він подорожує до Нідерландів та Бельгії з програмою публічних виступів. У 1896 році поета не стало.

     На початку свого творчого шляху поет захоплювався «парнасцями», які пропагували «мистецтво для мистецтва», культ краси та витончену складність вірша. Але поволі вибудовувалася власна, самобутня творча манера. За словами літературознавця Д. Наливайка, вона є «…яскравим втіленням поетичного синтезу імпресіонізму та символізму». З одного боку, Верлен прагне виразити миттєві враження, відтворити у нюансах та напівтонах швидкоплинне  почуття (імпресіонізм), а з іншого — надає цьому враженню символічних, узагальнених значень, вибудовує систему «відповідностей» між зовнішнім і внутрішнім світами (символізм).
       Вірш П. Верлена «Поетичне мистецтво» став поетичним маніфестом символізму. Написаний 1874 року, а надрукований 1882.

«Найперше — музика у слові» — такою є головна теза поета. Поняття музикальності він трактує досить широко. Це подолання в поезії всього, що заважає ліричному самовираженню: законів логіки, звичайних форм віршування, точності змісту. Поет, за Верленом,— медіум, яким керує інтуїція, а не логіка.

      У цьому ж році (1874), крім «Поетичного мистецтва», вийшла  збірка 
П. Верлена «Романси без слів», що складається з трьох розділів: «Забуті арієти», «Бельгійські пейзажі» та «Акварелі».

       Серед дев’яти «забутих арієт» (арієта — невелика арія, проста

за викладом і пісенним характером мелодія) найвідомішою є поезія

«Так тихо серце плаче» (переклад М. Рильського).
                     ЗАБУТІ АРІЄТИ

                   * * *

Це захоплене зомління,

Це закохане томління,

Хвильні трепети лісів

У руках вітрів пестливих

I між віток шелестливих

Хор сп'янілих голосів.

О, цей шелест, шемріт, шепіт,

Воркіт, туркіт, цвіркіт, щебет,

Журкіт, муркіт, свист і писк,

Трав розмайних шелевіння,

Шум води по моховинню,

По камінню плеск та блиск...

Хто ж до всього того шуму

Вплів мотив тривоги й суму,

Жаль снує душа - чия?

То, напевно, ми з тобою

День прощаємо журбою,

То душа твоя й моя!

                              * * *

 Крізь музичних вогнів колихання,

Крізь незвично розгойданий гомін

Я угадую давнього спомин

I провістя нового кохання.

Моє серце й душа в надпориві -

Наче око гіганта подвійне,

Де бринять, ніби мево сновійне,

Всіх пісень переливи тремтливі.

О, якої ще кращої смерті?

Одступи од коханців, тривого!

Дайте, релі, старого й нового -

Любо вмерти в такій круговерті!

                   * * *

 Із серця рветься плач,

Як дощ іллється з неба.

Від зради чи невдач,

Відкіль цей тужний плач?

О, хлюпотіння зливи

По крівлях, по землі!

На серце нещасливе

Спливають співи зливи...

Лягає без причин

Тугá на серці туга.

З відчаю хоч кричи!

Печалюсь без причин.

Від муки дітись ніде,

Рве серце марний жаль.

Любові й зненавиди

Нема, а дітись ніде!

              * * *

Душа, душа моя страждала,

Любов, любов її терзала.

 Та я утіхи не знайшов,

Хоч кинув я свою любов,

Хоч цілим серцем і душею,

Здавалось, розлучився з нею.

 Ніде я втіхи не знайшов,

Хоч кинув я свою любов.

I серце, серце надто чуле,

Душі сказало: «Чи ж забули,

 Забули в гордій самоті

Ми очі ті і губи ті?»

Душа сказала серцю: «Хтозна?

Розлука - пастка грандіозна:

 Втечеш від муки за сто миль,

Стократно груди ранить біль».

             * * *

О сумна пустеле!

Я з нудьги вмираю...

Сніг у даль безкраю

Блиск примарний стеле.

Небо тьміє мідно,

Хмари хмуро висять,

Зір нема, лиш видно,

Як конає місяць.

В далині імлистій

Щось немов синіє...

Ледве бовваніє

Бідний ліс безлистий.

Небо тьміє мідно,

Хмари хмуро висять,

Зір нема, лиш видно,

Як конає місяць.

Вам, худі вовцюги,

Й вам, хрипкі ворони,

Де знайти схорони,

Вічні волоцюги?

О сумна пустеле!

Я з нудьги вмираю...

Сніг у даль безкраю

Блиск примарний стеле.

                             * * *

 Солов'ю, що з високої вітки задивився

на свій відбиток у річці, здається, 

ніби він упав у воду. Сидить на

вершечку дуба і боїться потонути.

                            Сірано де Бержерак

Одкид дерев у озернім затоні сріблистім

        Димом береться імлистим,

А угорі потопають у справжньому вітті

        Горлиць жалі сумовиті.

Цей краєвид - твоєї, мандрівнику, долі

Образ у нашій юдолі:

Чуєш, між листям квилять у гіркій безнадії

 Всі твої втоплені мрії!
       За удаваною простотою вірша простежується велика майстерність автора, його новаторство, відкриття «поезії душі». Верлен використовує все багатство фонетики французької мови, що викликає труднощі у перекладачів. Поет широко використовує алітерацію (повторення одних і тих же приголосних), асонанс (повторення однакових голосних), гру однокорінних слів, тавтологічні рими-повтори. Складна система римування поєднується з простим розмовним синтаксисом: речення короткі, часто неповні, це вигуки

та скарги: «О хлюпотіння зливи по крівлях, по землі!», «З відчаю хоч кричи! Печалюсь без причин» 

      Гнучкості реченням додає і такий прийом, як перенесення рядка:

«Любов й зненавиди нема, а дітись ніде!»

      У вірші    розкривається поезія  цілої  душі.
  Виразне читання поезії    Поля  Верлена
                  ПОЕТИЧНЕ МИСТЕЦТВО

Найперше - музика у слові! 

Бери ж із розмірів такий, 

Що плине, млистий і легкий, 

А не тяжить, немов закови. 

Не клопочись добором слів, 

Які б в рядку без вад бриніли, 

Бо наймиліший спів - сп'янілий: 

Він невиразне й точне сплів, 

В нім - любий погляд з-під вуалю, 

В нім - золоте тремтіння дня 

Й зірок осіння метушня 

На небі, скутому печаллю. 

Люби відтінок і півтон, 

Не барву - барви нам ворожі: 

Відтінок лиш єднати може 

Сурму і флейту, мрію й сон. 

Винищуй дотепи гризькі ті, 

Той ум жорстокий, ниций сміх, 

Часник із кухонь тих брудних - 

Від нього плач в очах блакиті. 

Хребет риториці скрути 

Та ще як слід приборкай рими: 

Коли не стежити за ними, 

Далеко можуть завести. 

Хто риму вигадав зрадливу? 

Дикун чи то глухий хлопчак 

Скував за шаг цей скарб, що так 

Під терпугом бряжчить фальшиво? 

Так музики ж всякчас і знов! 

Щоб вірш твій завше був крилатий, 

Щоб душу поривав - шукати 

Нову блакить, нову любов, 

Щоб мчав, де далеч непохмура, 

Де чари діє вітерець, 

Де пахне м'ята і чебрець... 

А решта все - література.

                  Перекладач: Г.Кочур

Слово викладача:
ПОДУМАЙТЕ !
  - Який настрій навіює ця поезія?

 -  Про що цей вірш — про природу чи стан людської душі?
 -  Які принципи автора, проголошені в «поетичному мистецтві»,відбилися у творі  ?
- Яку найпершу вимогу ставить автор до поетичного слова?

-  Як ставиться автор до чітких, ясних барв, що пропонує?

-  Що говорить поет про порушення проблем сьогодення, наскільки вони, на          його думку, сумісні з поезією?

-   Як автор ставиться до прийомів риторики, рим, із чим їх порів-

нює? Знайдіть це у тексті.

-  Який зміст вкладає, на вашу думку, поет у слово «література»?

-  Випишіть із вірша поняття, що протиставляються, прокомен-

туйте їх.

Слово викладача:
Порівняйте переклади вірша «Так тихо серце плаче» різними авторами.
Спів без слів

Гаряче серце плаче,

Мов дощ у місті йде.

У серці сум неначе,

Тому так гірко плаче.

Приємно так дощить

Над дахом, над землею.

І на душі в цю мить

У мене теж дощить!

Ці сльози без причини

У мене на душі.

Невже усе хвилинне?

Цей смуток без причини.

На серці дивно так —

Ні гніву, ні любові.

Чого ж мені, однак,

На серці тяжко так?

Переклад М. Терещенка

* * *

Із серця рветься плач,

Як дощ іллється з неба.

Від зради чи невдач,

Відкіль цей тужний плач?

О, хлюпотіння зливи

По крівлях, по землі!

На серце нещасливе

Спливають співи зливи…

Лягає без причин

Туга на серці туга.

З відчаю хоч кричи!

Від муки дітись ніде,

Рве серце марний жаль.

Любові й зненавиди

Нема, а дітись ніде!

Переклад М. Лукаша

* * *

В серці і сльози, і біль —

Небо над городом плаче.

Що це за туга?

Відкіль цей невгамовний біль?

Мжиці занурені звуки

І на землі, й по дахах!

В серце, що в’яне зі скуки,

Ллються зажурені звуки.

Сльози і біль без причин

В серці, якому байдуже…

Тут ані зради, ні провин:

Тут моя туга причин.

Чи не найбільше це горе —

Навіть не знати, чому

В серце несміле і хворе

Люто закралося горе?

Переклад М. Драй-Хмари

* * *

Так тихо серце плаче,

Як дощ шумить над містом.

Нема причин неначе,

А серце ревно плаче!

О, ніжно як шумить

Дощ по дахах, по листю!

У цю тужливу мить

Як солодко шумить!

Відкіль цей плач. Не знати,

В осиротілім серці?

Ні зради, ні утрати,—

Відкіль журба, не знати.

Найтяжчий, певне сум,—

Без гніву, без любові,

Без ревнощів, без дум —

Такий нестерпний сум.

Переклад М. Рильського

Домашнє завдання 
Для всіх: уміти розповідати про літературу на зламі століть, про декаданс і символізм.

- Знати біографію П. Верлена. Характеризувати його творчість, аналізувати його вірші; записати основні ознаки поезії  .
- Продовжте речення:

Поезія П. Верлена справила на мене… 
Індивідуальне:
- підготувати повідомлення про літературну групу «Парнас».

-Вставте пропущені слова у висловлювання М. Горького про П. Верлена та прокоментуйте його: «У його завше меланхолійних віршах, що ………… глибокою тугою, достотно ………… волання відчаю, біль чутливої та ніжної душі, яка несамовито бажає світла, бажає чистоти, шукає Бога — та не знаходить: хоче …………людей — та не в змозі». 
(Слова для довідки: а) стають, бачиться, знати; б) тріпочуть, знаходилося, замовчувати; в) хвилюють, літало, покинути; г) бринять, чулося, любити.)
